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KEYSTONE INSTRUCCIONES DE OPERACION Y SEGURIDAD
PED - VALVULAS DE MARIPOSA DE ASIENTO BLANDO F320/322

Estas instrucciones se deben leer y comprender plenamente antes de

proceder a la instalacion

VALVULA TIPO OREJETA F320, ASIENTO DE NBR

KEYSTONE'
32-0050L0P20016-
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CHENGDU, CN [SIN: 123456789012345
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SIZE: DNOOSO NPS2 P: 16 bar/232 PS|
T:-151100°C 5/212°F
BODY: A836 GRG5-45-12
DRILL: PN10  DATE: 2020

VALVULA TIPO OBLEA F320, ASIENTO DE EPDM

Ndmero de identificacion

Cédigo de modelo  del organismo notificado

NUmero de serie
de la valvula

Lugar de
fabricacion

KEYSTONE
32-0200W0MB0016-
D4D01S9E100IB+HS26

CHENGDU, CN [SIN: 123456789012345

qy

SIZE: DN0200 /NPS8  P: 16 bar/232 PS|
T.-20120°C -20/248°F
BODY: A536 GRG5-45-12
DRILL: MB  DATE: 2020

Presion maxima
permisible de
trabajo

Fecha de fabricacion

Didmetro
nominal

Temperaturas min./

max. en °C and °F

Cadigo de perforacion Material del cuerpo

Lea estas instrucciones con atencion.

PELIGROS POTENCIALES

e Inobservancia de las instrucciones
e Uso impropio del producto
e Personal sin formacion suficiente

Verificar que el material de la valvula sea
compatible con el fluido.

La aplicacion de la valvula debe encontrarse
dentro de los limites de presion y temperatura
indicados en el diagrama P/T del Manual de
Producto.

Si tiene dudas, consulte a la fabrica.

Verificar el funcionamiento de la valvula
regularmente.

MEDIDAS DE PRECAUCION

ADVERTENCIA

Por razones de sequridad, es importante adoptar

las siguientes precauciones antes de iniciar

tareas con la valvula:

1. El personal que realice ajustes a las valvulas
debe utilizar un equipo adecuado. Se debe ir
equipado con todos los medios de proteccion
personal necesarios.

2. Antes de instalar la valvula, elimine la presion
de la linea. En el caso de tuberias que contengan
fluidos peligros, se deben drenary limpiar por
completo con un liquido de limpieza adecuado.

3. La manipulacion de las valvulas debe estar a
cargo de personal debidamente cualificado.

4. No se permite el uso incorrecto de la
valvula. Por ejemplo, la vélvula, las palancas,
actuadores u otras piezas no se deben usar
como ‘escalones’.

5. Asegurese de que las especificaciones
de presion y temperatura de la valvula
indicadas en la placa de caracteristicas estén
comprendidas entre los limites de presidn
y temperatura de la aplicacion. Consulte
el manual del producto para un diagrama
completo de la presion y la temperatura. El
cddigo de modelo indicado en la placa de
caracteristicas de la valvula permite identificar
el diagrama pertinente.

6. Compruebe que el material de la valvula sea
compatible con el fluido.

7. El'material del cuerpo es de hierro ductil,
un material fragil, por lo que se deben
evitar impactos fuertes como los golpes
de un martillo de cabeza de acero. Esto es
especialmente importante en aplicaciones
entre 0 °Cy -29 °C.

. Lavida normal en almacén del asiento de la

vélvula F320/322 es de 5 anos en condiciones
limpias y secas con exposicion UV antes de la
instalacion.

. Apriete todos los pernos de la brida segun

las normas nominales de la brida usando el
meétodo de secuencia en diagonal.
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KEYSTONE INSTRUCCIONES DE OPERACION Y SEGURIDAD
PED - VALVULAS DE MARIPOSA DE ASIENTO BLANDO F320/322

INSTALACION

REPARACION

1. La manipulaciény el izado de las
valvulas debe ser efectuado siguiendo las
indicaciones del Manual de Instrucciones de
Instalacion y Mantenimiento.

2. Lasvalvulas Keystone son bidireccionales a
no ser que exhiban una Flecha de Direccion
de Flujo. En ese caso, instale la véalvula con
la flecha indicando la direccion del flujo.

3. Parainstrucciones detalladas de
instalacion, consulte las Instrucciones
de Mantenimiento e Instalacion para el
producto especifico.

4. La posicion de instalacion recomendada
de la valvula aconseja el eje en posicion
horizontal con el borde inferior del disco que
se abre hacia abajo.

5. No utilizar la valvula para separar bridas.
Las instrucciones respecto a usar u
omitir las juntas de las bridas se dan en
las Instrucciones de Mantenimiento e
Instalacion.

7. En el caso en que la valvula sea usada como
conexion durante la construccién de una
tuberia, no se debe finalizar la soldadura
de las bridas a la linea con la valvula
atornillada a las bridas, ya que podria dafar
irreversiblemente los asientos.

8. Compruebe el correcto funcionamiento de
la valvula en la posicion de aperturayen la
de cierre. El disco deberia tener suficiente
espacio libre respecto de la tuberia en todas
las posiciones.

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO

jiLea todas las etiquetas de advertencia de
la valvula antes de proceder a su operacion o
mantenimiento!!

Verificar el funcionamiento de la valvula
regularmente.

No se precisa de ningin mantenimiento
estandar adicional.
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AVISO

Antes de proceder a cualquier reparacion,
despresurice la linea. En el caso de tuberias que
contengan fluidos peligros, estas se deben vaciar
y limpiar cuidadosamente con los productos
adecuados. El incumplimiento de esta indicacion
puede causar lesiones graves personales y/o
materiales. Antes de desmontar la valvula, se
debe verificar que haya sido correctamente
descontaminada de gases o liquidos peligrosos

y que su temperatura permita la manipulacion.

El personal que realice ajustes a las valvulas
deberia usar un equipo idéneo. Se deberia ir
equipado con todos los medios de proteccion
personal necesarios. El izado y la manipulacion
de las valvulas solo debe ser efectuado por
personal cualificado en todos los aspectos de las
técnicas de manipulacion manual y mecanica de
las mismas.

Emplee solo repuestos originales de Keystone.
Encontrars instrucciones detalladas del montaje/
desmontaje de la valvula y de la sustitucion de las
piezas de recambio en el Manual de Instrucciones
de Instalacion y Mantenimiento.

Emerson Electric Co. product remains solely with the purchaser.
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